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Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti skundZiamg 2008 m. balandzio 2 d. Komisijos
sprendima K (2008) 1107 galutinis valstybés pagalbos byloje
Nr. 582/2007 — Vokietija, pagal kurj regioniné¢ pagalba
Propapier PM 2 GmbH & Co KG yra suderinama su
EB Sutartimi;

— priteisti i§ Europos Bendrijy Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové gincija 2008 m. balandzio 2 d. Komisijos sprendima K
(2008) 1107 galutinis, kuriuo Komisija pripazino Vokietijos
Federacinés Respublikos regioning pagalba, suteikta Propapier PM
2 suderinama su EB Sutartimi.

Pagrisdama ieskinj, ieSkové pateikia tris pagrindus.

Pirma, ji teigia, kad Komisija, nepradéjusi formalios tyrimo
procediiros, pazeidé EB 88 straipsnio 2 dalj, Reglamento (EB)
Nr. 659/1999 (') 4 straipsnj ir 2007-2013 m. nacionaliniy
regioninés pagalbos teikimo gairiy (?) 68 ir paskesnius punktus.

Antrajame pagrinde ieskové nurodo pareigos motyvuoti paZei-
dimus regioninés pagalbos teikimo gairiy specialaus pobadzio
atzvilgiu, taip pat susijusius su butinumu atsizvelgti | seno
popieriaus prekybos grandinés pradzioje esancig rinka, palyginti
su banguoto kartono rinka, ir su pagalbos gavéjos Propapier
PM 2 konkurencinés situacijos iStyrimu Siose rinkose, bei
banguoto kartono prekybos grandinés pabaigoje esancioje
rinkoje.

Galiausiai, ieskové pabréZia regioninés pagalbos, suteiktos Propa-
pier PM 2, nesuderinamuma su bendraja rinka, nurodydama

konkurencijos iskraipyma, susijusj su investiciniu projektu i§ viso
trijy atitinkamy produkty rinkose.

(") 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 659/1999, nusta-
tantis i$samias EB Sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles (OL L 83,
p. 1).

() OL C 54, 2006, p. 13.

2008 m. rugséjo 1 d. pareikstas ieskinys byloje L’Oréal pries
VRDT — Allergan (BOTOCYL)

(Byla T-357/08)
(2008/C 272/87)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové: L'Oréal SA (Klisi, Pranciizija), atstovaujama advokaty
A. von Miihlendahl ir J. Pagenberg

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Allergan, Inc. (Irvine,
Jungtinés Valstijos)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. birZelio 5 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmo-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 865/2007-1,

— atmesti kitos procediiros Apeliacinéje taryboje 3alies pateiktg
apeliacijg dél 2007 m. balandZio 4 d. atsakovés anuliavimo
skyriaus sprendimo byloje 1120 C,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi i8laidas, jskaitant ieskovés
Apeliacingje taryboje patirtas iSlaidas,

— priteisti i§ kitos procediiros Apeliacinéje taryboje Salies byli-
néjimosi iSlaidas, jskaitant ieskovés islaidas Apeliacinéje tary-
boje, jeigu ji dalyvauty Sioje procediiroje.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

[registruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
pripazinti jo registracijg negaliojancia: Zodinis Bendrijos prekiy
zenklas (Registracijos Nr. 2 782 282) BOTOCYL 3 Kklasés
prekéms

Bendrijos prekiy Zenklo savininkas: ieskové

Salis, prasanti pripazinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negalio-
jandia: kita procediros Apeliacinéje taryboje Salis

Salies, prasancios pripaZinti registracijg negaliojancia, prekiy Zenklo
suteikiamos teisés: Vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas (Registra-
cijos Nr. 2 015 832) BOTOX 5 klasés prekéms, vaizdinis Bend-
rijos prekiy Zenklas (Registracijos Nr. 2 575 371) BOTOX
5 klasés prekéms, vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas (Registra-
cijos Nr. 1 923 986) BOTOX 5 ir 16 klasiy prekéms, Zodinis
Bendrijos prekiy Zenklas (Registracijos Nr. 1 999 481) BOTOX
5 klasés prekéms ir jvairiis Europos Bendrijy valstybése narése
registruoti prekiy Zenklai BOTOX.

Anuliavimo skyriaus sprendimas: atmesti praSymga pripazinti prekiy
zenklo registracija negaliojancia

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti Anuliavimo skyriaus
sprendima

Teskinio pagrindai: Tarybos reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio
5 dalies pazeidimas, nes néra jokio irodymo, kad ankstesni
prekiy Zenklai turéjo gera vardg, kai buvo pateiktas gincijamas
praSymas, prekiy Zenklai, dél kuriy kilo ginas, néra pakankamai
panasiis, taip pat néra jokio jrodymo, kad jregistruoto Bendrijos
prekiy Zenklo, dél kurio pateiktas prasymas pripazinti jo regist-
racijg negaliojan¢ia, naudojimas daryty zalg ankstesniy prekiy
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zenkly skiriamiesiems poZymiams bei geram vardui ir néra jokio
jrodymo, kad ieskové, pateikdama paraiskg jregistruoti Bendrijos
prekiy Zenkla, dél kurio pateiktas praSymas pripazinti jo regist-
racija negaliojancia, veiké nepagristai; Tarybos reglamento (EB)
Nr. 40/94 73 straipsnio paZeidimas, nes gin¢ijjamame sprendime
nepateikti motyvai, kuriais jis grindziamas.

2008 m. rugséjo 3 d. pareikstas ieskinys byloje Ispanija
pries Komisijgq

(Byla T-358/08)
(2008/C 272/88)

Proceso kalba: ispany

Salys
Ieskove: Ispanijos Karalysté, atstovaujama J. Rodriguez Carcamo

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. birzelio 25 d. Sprendimg C (2008) 3249
dél pagalbos, i§ Sanglaudos fondo suteiktos projektui Nr. 96/
11/61/018 ,Saragosos asenizacija“, sumazinimo.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu skundziamas sprendimas sumaZinti finansing
parama, Komisijos i§ pradziy suteiktg jvairiems projektams,
padalintiems i tris ,Saragosos sanavimo projekto“ etapus. Siuo
sprendimu $io projekto antro ir trecio etapo bendrai finansuo-
jama dalis sumazinama 25 procentais, kas reiskia, kad reikia
grazinti 3 106 966 eurus. Komisija mano, kad Saragosos savi-
valdybé pazeidé Bendrijos normas vieSyjy pirkimy srityje darbus
dirbtinai padalindama ir sutarciy pagal 1993 m. birZelio 14 d.
Tarybos direktyvos 93/38/EEB dél subjekty, vykdanciy savo
veikla vandens, energetikos, transporto ir telekomunikacijy
sektoriuose, vykdomy pirkimy tvarkos derinimo reikalavimus
nepaskelbdama Europos Sgjungos oficialiajam leidinyje, o paskelb-
dama tik Oficialisjame Aragono leidinyje.

leskové savo reikalavimus motyvuoja:

— 1994 m. geguzés 16 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1164/
94, isteigiancio Sanglaudos fonda, II priedo H straipsnio ir
Direktyvos 93/98/EEB 14 straipsnio 13 dalies pazeidimu.
leskové mano, kad atsakové padaré esming vertinimo klaida
dél pagrindinés ,darby“ savokos, kai paneigé jvairiy projekty
techninio arba ekonominio skirtumo egzistavima, nors, jos
nuomone, atliktiny darby aprasymas buvo vienodas ir siekta
tos pacios ekonominés funkcijos: bendro tinklo pagerinimo
vartotojy naudai. Kita vertus, aptariamos sutartys yra tech-
niskai skirtingos, jy funkcijos aiskiai atskirtos ir techninés
charakteristikos nevienodos.

— Teiséty likes¢iy principo ir nuosavy akty doktrinos paZei-
dimu, nes Komisija patvirtino tokius projektus, kokie jie
buvo pateikti, o tiek pirmame 1996 m prasyme, tiek véles-
niame 1997 m. pradyme, jie buvo apradyti visi bendrai ir
kiekvienas atskirai, o taip pat kaip ir buvo aiskiai nurodyta,
kad nereikia pranesimy skelbti ES oficialiajame leidinyje.

— Nepakankamu skundziamo sprendimo motyvavimu.

— Komisijos veiksmy senaties terminu pagal 1995 m. gruodzio
18 d. Tarybos reglamento Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy
finansiniy interesy apsaugos 3 straipsni.

— Praleistu procediiros terminu pagal Reglamento Nr. 1164/94
II priedo H/2 straipsnj ir 2002 m. liepos 29 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1386/2002, nustatanc¢io i$samias
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1164/94 igyvendinimo taisykles
dél Sanglaudos fondo paramos valdymo ir kontrolés sistemy
bei finansiniy koregavimy atlikimo tvarkos, 18 straipsni.

Subsidiariai ieskové remiasi proporcingumo principo pazeidimu.

2008 m. rugséjo 3 d. pareikstas ieskinys byloje Ispanija
pries Komisijg

(Byla T-359/08)
(2008/C 272/89)

Proceso kalba: ispany

Salys
Ieskové: Ispanijos Karalysté, atstovaujama J. Rodriguez Cdrcamo

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija



